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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 513/2014
z dnia 16 kwietnia 2014 r.

ustanawiajace, w ramach Funduszu Bezpieczefistwa Wewnetrznego, instrument na rzecz wsparcia
finansowego wspolpracy policyjnej, zapobiegania i zwalczania przestepczo$ci oraz zarzgdzania
kryzysowego oraz uchylajace decyzje Rady 2007/125/WSiSW

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 82 ust. 1, art. 84 i art. 87 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (2),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Cel Unii, jakim jest zapewnienie wysokiego poziomu bezpieczenistwa w przestrzeni wolnosci, bezpieczefistwa
i sprawiedliwosci zgodnie z art. 67 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), nalezy osiagnaé
miedzy innymi poprzez Srodki majace na celu zapobieganie przestgpczosci i zwalczanie jej, jak rowniez poprzez
srodki wspélpracy i koordynacji organéw $cigania i innych organéw krajowych pafistw czlonkowskich, w tym
z Europolem lub innymi odpowiednimi organami Unii oraz z odpowiednimi pafistwami trzecimi i organizacjami
miedzynarodowymi.

(2)  Aby osiggna¢ ten cel, nalezy podja¢ bardziej intensywne dzialania na poziomie Unii w celu ochrony ludzi i débr
przed zagrozeniami, ktére staja si¢ coraz bardziej ponadnarodowe, oraz w celu wsparcia pracy wlasciwych
organéw panstw czlonkowskich. Terroryzm, przestepczo$¢ zorganizowana i przestepczo$¢ mobilna, handel
narkotykami, korupcja, cyberprzestepczo$¢, handel ludzmi i bronia, miedzy innymi, nadal zagrazajg bezpieczen-
stwu wewnetrznemu Unii.

(3)  Strategia bezpieczenstwa wewnetrznego Unii Europejskiej (,strategia bezpieczenstwa wewnetrznego”) przyjeta
przez Rad¢ w lutym 2010 r., stanowi program rozwiazywania tych wspdlnych probleméw dotyczacych bezpie-
czefistwa. Komunikat Komisji z dnia 22 listopada 2010 r. zatytulowany ,Strategia bezpieczenistwa wewnetrznego
UE w dzialaniu: pig¢ krokéw w kierunku bezpieczniejszej Europy” przeklada zasady strategii i jej wskazowki na
konkretne dzialania poprzez okreslenie pigciu celéw strategicznych: likwidowanie migdzynarodowych sieci prze-
stepczych, zapobieganie terroryzmowi oraz walka z radykalizacja i werbowaniem, podniesienie poziomu bezpie-
czefistwa obywateli i przedsigbiorstw w cyberprzestrzeni, zwigkszenie bezpieczenstwa poprzez zarzadzanie grani-
cami oraz zwigkszenie odpornosci Europy wobec kryzyséw i katastrof.

(4 Kluczowymi zasadami, na ktérych opiera si¢ realizacja strategii bezpieczefistwa wewnetrznego, powinny by¢:
solidarno$¢ miedzy panstwami czlonkowskimi, jasny podzial obowiazkéw, poszanowanie podstawowych praw
i wolnosci oraz rzadéw prawa, zachowanie perspektywy ogdlnoswiatowej oraz powigzanie i konieczna sp6jnosé
z bezpieczenstwem zewnetrznym.

(5) W celu wspierania realizacji strategii bezpieczefistwa wewnetrznego i zapewnienia jej wprowadzenia w zycie,
nalezy zapewni¢ panstwom czltonkowskim odpowiednie wsparcie finansowe ze strony Unii poprzez ustanowienie
Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego (,Fundusz”) oraz zarzadzanie nim.

() Dz.U. C 299 z 4.10.2012, s. 108.

(3) Dz.U. C 277 z 13.9.2012, s. 23.

(’) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 marca 2014 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 14 kwietna 2014 r.
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(6)  Fundusz powinien odzwierciedlal potrzebe wickszej elastycznosci i uproszczenia, a zarazem spelniaé wymogi
dotyczace przewidywalnosci i zapewniaé sprawiedliwy i przejrzysty podzial zasobéw, aby zrealizowaé ogdlne
i szczegdtowe cele ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu.

(7)  Skuteczno$¢ srodkow i jako$¢ wydatkowania to przewodnie zasady wdrazania Funduszu. Ponadto Fundusz powi-
nien by¢ réwniez wdrazany w sposoéb mozliwie najbardziej efektywny i przyjazny dla uzytkownika.

(8) W czasach ograniczen $rodkéw na polityki Unii przezwyci¢zanie probleméw finansowych wymaga wigkszej
elastycznodci, innowacyjnych $rodkéw organizacyjnych, lepszego wykorzystania istniejacych struktur oraz koor-
dynacji migdzy instytucjami i agencjami Unii, organami krajowymi i pafstwami trzecimi.

(9)  Istnieje potrzeba maksymalizacji skutkow finansowania ze §rodkéw Unii poprzez uruchamianie, taczenie i wyko-
rzystywanie publicznych i prywatnych zasobéw finansowych.

(10)  Cykl polityki UE ustanowiony na szczycie Rady w dniach 8-9 listopada 2010 r. ma na celu zwalczanie najistot-
niejszych dla Unii zagrozen ze strony powaznej i zorganizowanej przestepczo$ci w sposéb spdjny i metodyczny
dzigki optymalnej wspolpracy migdzy odpowiednimi stuzbami. Aby wspieraé skuteczng realizacje tego wielolet-
niego cyklu, finansowanie w ramach instrumentu ustanowionego niniejszym rozporzadzeniem (,Instrument”)
powinno wykorzystywal wszystkie mozliwe metody wdrazania okre§lone w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 ('), w tym, w stosownych przypadkach, zarzadzanie posrednie, aby
zapewni¢ terminows i skuteczng realizacje dzialan i projektow.

(11)  Z powodu specyfiki prawnej wlasciwej tytulowi V TFUE nie istnieje mozliwo$¢ ustanowienia Funduszu w postaci
jednego instrumentu finansowego. Nalezy zatem ustanowi¢ Fundusz jako kompleksowe ramy unijnego wsparcia
finansowego w dziedzinie bezpieczenstwa wewngtrznego, obejmujace Instrument oraz instrument na rzecz
wsparcia finansowego w zakresie granic zewnetrznych i wiz ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 515/2014 (%). Te kompleksowe ramy nalezy uzupehié rozporzadzeniem Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 514/2014 (3).

(12)  Przestgpczosci o charakterze transgranicznym, takiej jak handel ludZmi czy wykorzystywanie nielegalnej imigracji
przez organizacje przestepcze, mozna skutecznie stawi¢ czola za pomocg wspélpracy policyjnej.

(13)  Ogdlne $rodki przeznaczone na niniejsze rozporzgdzenie oraz rozporzadzenie (UE) nr 515/2014 lacznie stanowig
pule Srodkéw finansowych na caly okres trwania Funduszu, ktéra ma stanowi¢ gléwna kwote odniesienia, w rozu-
mieniu pkt 17 porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomiedzy Parlamentem Europej-
skim, Radg i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspdlpracy w kwestiach budzetowych i nalezytego
zarzadzania finansami, dla Parlamentu Europejskiego i Rady podczas corocznej procedury budzetowej (¥).

(14) W rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 23 pazdziernika 2013 r. w sprawie przestgpczosci zorganizowanej,
korupgji i prania pienigdzy uznano, ze walka z przestgpczoscig zorganizowang jest wyzwaniem europejskim,
i zaapelowano o SciSlejsza wspolprace miedzy pafistwami czlonkowskimi w dziedzinie egzekwowania prawa,
poniewaz skuteczna walka z przestgpczoécig zorganizowang ma podstawowe znaczenie dla ochrony legalnej
gospodarki przed typowymi dzialaniami przestepczymi, takimi jak pranie dochodéw pochodzacych z dziatalnosci
przestepczej.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U. L 298 z 26.10.2012, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace, w ramach Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego, instrument na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewnetrznych i wiz oraz uchylajace
decyzje nr 574/2007/WE (zob. s. 143 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 514/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace ogdlne przepisy
dotyczace Funduszu Migracji, Azylu i Integracji oraz instrumentu na rzecz wsparcia finansowego wspotpracy policyjnej, zapobiegania
i zwalczania przestgpczo$ci oraz zarzadzania kryzysowego (zob. s. 112 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

(% Dz.U. C 373 z 20.12.2013, s. 1.
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(15) W og6lnych ramach Funduszu pomoc finansowa zapewniona na mocy Instrumentu powinna wspiera¢ wspétprace
policyjng, wymiang informacji i dostgp do nich, zapobieganie przestgpczosci, zwalczanie przestgpczosci trans-
granicznej, powaznej i zorganizowanej, w tym terroryzmu, korupgji, handlu narkotykami, handlu ludzmi i bronia,
wykorzystywania nielegalnej imigracji, wykorzystywania seksualnego dzieci i dystrybucji obrazéw przedstawiaja-
cych niegodziwe traktowanie dzieci i pornografie dziecigca, cyberprzestepczosci, prania dochodéw pochodzacych
z dzialalnosci przestepczej, ochrong ludzi i infrastruktury krytycznej przed zdarzeniami zwigzanymi z zagrozeniem
bezpieczefistwa oraz skuteczne zarzadzanie ryzykiem zwiazanym z zagrozeniem dla bezpieczefistwa i sytuacjami
kryzysowymi, z uwzglednieniem wspdlnych polityk (strategii, cyklow polityki, programéw oraz planéw dzialania),
prawodawstwa oraz praktycznej wspdlpracy.

(16) Pomoc finansowa w tych obszarach powinna wspieral w szczegdlnosci dzialania promujace wspdlne operacje
transgraniczne, dostep do informacji i ich wymiang, wymiane najlepszych praktyk, ulatwianie i zwigkszanie
bezpieczenistwa przekazywania informacji oraz poprawe koordynacji, szkolenie i programy wymiany personelu,
prowadzenie analiz, monitorowanie i sporzadzanie ocen, przygotowywanie kompleksowych ocen zagrozenia
i ryzyka w ramach kompetencji okre$lonych w TFUE, dzialania podnoszace $wiadomos¢, testowanie i zatwierdzanie
nowych technologii, dzialalno$¢ badawczg w dziedzinie kryminalistyki, zakup interoperacyjnego sprzetu technicz-
nego oraz wspélprace miedzy panstwami czlonkowskimi i odpowiednimi organami Unii, w tym Europolem.
Pomoc finansowa w tych obszarach powinna wspiera¢ jedynie te dzialania, ktre sa zgodne z priorytetami
i inicjatywami okreslonymi na poziomie Unii, w szczegdlnosci tymi, ktére zostaly zatwierdzone przez Parlament
Europejski i Radg.

(17) W ogdlnych ramach strategii antynarkotykowej Unii, zalecajacej wywazone podejscie w oparciu o jednoczesne
zmniejszenie podazy i popytu, pomoc finansowa zapewniona na mocy Instrumentu powinna wspieraé wszystkie
dzialania majgce na celu zapobieganie handlowi narkotykami i zwalczanie go (zmniejszenie podazy) oraz w szcze-
g6lnosci Srodki dotyczace produkcji, wytwarzania, ekstrahowania, sprzedazy, transportu, przywozu i wywozu
nielegalnych narkotykéw, w tym posiadania i zakupu narkotykéw, w celu prowadzenia dzialaii zwiazanych
z handlem narkotykami.

(18)  Srodki w pafstwach trzecich i dotyczace pafstw trzecich, objete wsparciem w ramach Instrumentu, nalezy
przyjmowaé w synergii i przy zapewnieniu spéjnosci z innymi dzialaniami realizowanymi poza Unia, wspieranymi
przez geograficzne i tematyczne instrumenty pomocy zewnetrznej Unii. W ramach realizacji takich dzialan nalezy
w szczegblnosci dazy¢ do osiagnigcia pelnej spdjnosci z zasadami i ogdlnymi celami dzialan zewnetrznych Unii
i jej polityki zagranicznej wobec danego panstwa lub regionu, z zasadami i wartoSciami demokratycznymi,
podstawowymi prawami i wolno$ciami, zasadami praworzadnosci oraz suwerennosci panstw trzecich. Srodki te
nie powinny mie¢ na celu wsparcia dziatan bezposrednio ukierunkowanych na rozwdj i powinny uzupelniac,
w stosownych przypadkach, pomoc finansowa dostarczang za posrednictwem instrumentéw pomocy zewnetrznej.
Nalezy dazy¢ réwniez do osiggnigcia spéjnosci z polityka humanitarng Unii, w szczegdlnosci w odniesieniu do
wdrazania §rodkéw w sytuacjach nadzwyczajnych.

(19)  Instrument nalezy wdraza¢ w pelnym poszanowaniu praw i zasad zapisanych w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej oraz migdzynarodowych zobowigzan Unii.

(20)  Zgodnie z art. 3 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) Instrument powinien wspiera¢ dzialania zapewniajace ochrone
dzieci przed przemocs, niegodziwym traktowaniem, wykorzystywaniem i zaniedbaniem. Instrument powinien
réwniez wspieral dzialania majgce na celu zagwarantowanie ochrony i pomocy dzieciom wystepujacym w roli
$wiadkoéw oraz ofiarom, w szczegdlnosci dzieciom bez opieki lub potrzebujacym opieki.

(21)  Instrument powinien uzupelnia¢ i wzmacnia¢ dzialania podjete w celu rozwoju wspoltpracy migdzy Europolem lub
innymi odpowiednimi organami Unii a panstwami czfonkowskimi z my$lg o osigganiu celéw Instrumentu w dzie-
dzinie wspélpracy policyjnej, zapobiegania i zwalczania przestgpczosci oraz zarzadzania kryzysowego. Oznacza to
miedzy innymi, ze przygotowujac programy krajowe, pafistwa cztonkowskie powinny uwzgledniaé baze¢ danych,
narzedzia analityczne oraz wytyczne operacyjne i techniczne opracowane przez Europol, w szczegdlnosci system
informacji Europolu (EIS), aplikacje sieci bezpiecznej wymiany informacji Europolu (SIENA) oraz oceng¢ zagrozenia
powazng i zorganizowang przestepczoscia w UE (SOCTA).

(22) W celu zapewnienia jednolitego wdrazania Funduszu, $rodki z budzetu Unii przyznane na Instrument nalezy
wdrazal poprzez zarzadzanie posrednie i bezposrednie, w odniesieniu do dzialan o szczegdélnym znaczeniu dla
Unii (,dzialania Unii”), pomoc w sytuacjach nadzwyczajnych oraz pomoc techniczna, oraz poprzez zarzadzanie
dzielone, w odniesieniu do programéw i dzialan krajowych wymagajacych elastycznosci administracyjne;j.
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(23) W odniesieniu do $rodkéw wdrazanych w ramach zarzadzania dzielonego, niezbedne jest zapewnienia, aby
programy krajowe panstw czlonkowskich byly spdjne z priorytetami i celami Unii.

(24) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okredli¢c $rodki przeznaczone dla panstw czlonkowskich na wdrazanie
poprzez ich programy krajowe oraz rozdziela¢ je na podstawie jasnych, obiektywnych i wymiernych kryteriow.
Kryteria te powinny odnosi¢ si¢ do débr publicznych, ktére maja by¢ chronione przez panstwa czlonkowskie oraz
do poziomu ich zdolno$ci finansowej do zapewnienia wysokiego poziomu bezpieczenstwa wewnetrznego,
uwzgledniajac miedzy innymi wielko$¢ ich populacji, rozmiar ich terytorium oraz ich produkt krajowy brutto.
Ponadto, poniewaz SOCTA z 2013 r. wskazuje na dominujgce znaczenie portéw morskich i lotniczych jako
punktéw wijazdu dla organizacji przestgpczych zajmujacych si¢ handlem ludzmi i nielegalnymi towarami, szcze-
g6lna podatnos¢ tych zewnetrznych punktéw granicznych na zagrozenia, wyrazajacg si¢ we wlaczaniu ich w szlaki
przestepcze, nalezy odzwierciedli¢ w podziale dostepnych $rodkéw na dziatania podejmowane przez panstwa
czlonkowskie poprzez kryteria liczby pasazeréw i wagi towaréw przechodzacych przez migdzynarodowe porty
lotnicze i morskie.

(25)  Aby wzmocni¢ solidarno$¢ i podzial odpowiedzialnosci za wspdlne polityki, strategie i programy Unii, nalezy
zachecal paristwa czlonkowskie do wykorzystywania cze$ci ogélnych Srodkéw dostepnych na ich programy
krajowe na realizacje priorytetow strategicznych Unii okreSlonych w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.
Wkiad Unii w catkowite koszty kwalifikowalne projektéw realizujgcych te priorytety nalezy podniesé do 90 %,
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 514/2014.

(26)  Poziom S$rodkow, ktdre pozostaja do dyspozycji Unii, powinien stanowi¢ uzupetnienie srodkéw przeznaczonych
dla panstw czlonkowskich na realizacj¢ ich programéw krajowych. Zapewni to Unii zdolno$¢, w danym roku
budzetowym, wspierania dziala, ktére maja szczegdlne znaczenie dla Unii, takich jak badania, testowanie
i zatwierdzanie nowych technologii, projekty ponadnarodowe, tworzenie sieci kontaktéw i wymiana najlepszych
praktyk, monitorowanie wprowadzania w Zycie odpowiedniego prawa i polityk Unii oraz dzialania dotyczace
panstw trzecich i w panstwach trzecich. Wspierane dzialania powinny by¢ zgodne z priorytetami okreslonymi
w odpowiednich unijnych strategiach, programach, planach dzialania oraz ocenach ryzyka i zagrozenia.

(27)  Aby przyczyni¢ si¢ do osiggniecia ogdlnego celu Instrumentu, panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby ich
programy krajowe obejmowaly dzialania stuzace realizacji wszystkich celow szczegétowych Instrumentu, a takze
aby przydzial srodkoéw na poszczegélne cele byt proporcjonalny do wyzwan i potrzeb oraz zapewnial mozliwosé
osiagniecia tych celow. W przypadku gdy program krajowy nie uwzglednia jednego z celéw szczegdtowych lub
przydziat $rodkéw jest ponizej minimalnych wartodci procentowych okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu,
dane panstwo cztonkowskie powinno przedstawi¢ uzasadnienie w ramach programu.

(28) W celu wzmocnienia zdolnoéci Unii do natychmiastowego reagowania na zdarzenia zwiazane z zagrozeniem dla
bezpieczenistwa lub nowo pojawiajace si¢ zagrozenia dla Unii, nalezy umozliwi¢ zapewnianie pomocy w sytuacjach
nadzwyczajnych, zgodnie z ramami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 514/2014.

(29)  Finansowanie z budzetu Unii nalezy skoncentrowa¢ na dzialaniach, w ktérych interwencja Unii moze przynies¢
warto$¢ dodang w pordwnaniu z dzialaniem poszczegdlnych panistw czlonkowskich. Poniewaz Unia znajduje si¢
w sytuacji bardziej dogodnej niz pafistwa czlonkowskie, aby zaja¢ si¢ sytuacjami transgranicznymi oraz stworzy¢
platforme zapewniajgca wspdlne podejicie, dziatania, ktére na mocy niniejszego rozporzadzenia kwalifikuja si¢ do
wsparcia, powinny przyczynia si¢ w szczeg6lnosci do wzmocnienia potencjalu krajowego i unijnego, a takze
transgranicznej wspOlpracy i koordynacji, tworzenia sieci kontaktéw, wzajemnego zaufania oraz wymiany infor-
magji i najlepszych praktyk.

(30) W celu uzupelniania lub zmiany przepiséw niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do definicji strategicznych
priorytetéw Unii, nalezy przekazal¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE
w odniesieniu do zmiany, dodawania lub skreslania priorytetow unijnych wymienionych w niniejszym rozporza-
dzeniu. Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertéw. Przygotowujac i opracowujgc akty delegowane Komisja powinna zapewnic jedno-
czesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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(31) W ramach stosowania niniejszego rozporzadzenia, w tym przygotowywania aktéw delegowanych, Komisja
powinna prowadzi¢ konsultacje z ekspertami ze wszystkich pafistw cztonkowskich.

(32) Komisja powinna monitorowaé wdrazanie Instrumentu zgodnie z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia
(UE) 514/2014, przy pomocy kluczowych wskaznikéw oceny wynikéw i wplywu. Wskazniki te, w tym odpo-
wiednie poziomy bazowe, powinny zapewnia¢ minimalng podstawe dla oceny stopnia, w jakim zrealizowano cele
Instrumentu.

(33)  Aby zmierzy¢ osiagniecia Funduszu, nalezy utworzy¢ wspdlne wskazniki w odniesieniu do kazdego szczegbtowego
celu Instrumentu. Pomiar realizacji celow szczegdlowych za pomocg wspdlnych wskaznikéw nie sprawia, ze
realizacja dzialan powigzanych z tymi wskaznikami staje si¢ obowigzkowa.

(34) Nalezy uchyli¢ decyzje Rady 2007/125/WSiSW (1), z zastrzezeniem przepiséw przejSciowych ustanowionych
w niniejszym rozporzadzeniu.

(35) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie wzmocnienie koordynacji i wspolpracy miedzy organami
Scigania, zapobieganie i zwalczanie przestepczosci, ochrona ludzi i infrastruktury krytycznej przed zdarzeniami
zwigzanymi z zagrozeniem dla bezpieczefistwa oraz zwigkszenie zdolnosci panstw czlonkowskich i Unii do
skutecznego zarzadzania ryzykiem zwiazanym z zagrozeniem dla bezpieczenstwa oraz zarzadzania kryzysowego,
nie moga zostaé osiagniete w sposdb wystarczajacy przez painstwa czlonkowskie, natomiast mozliwe jest lepsze
ich osiagniecie na poziomie Unii, Unia moze podja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci ustanowiong w art.
5 TUE. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslona w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza
to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celow.

(36) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do TUE i do TFUE, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

(37)  Zgodnie z art. 3 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do
przestrzeni wolnosci, bezpieczeristwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do TUE i do TFUE, oraz bez uszczerbku dla
art. 4 tego protokotu, Irlandia powiadomila o checi uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszego rozporzg-
dzenia.

(38)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do
przestrzeni wolnosci, bezpieczeristwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do TUE i do TFUE, oraz bez uszczerbku dla
art. 4 tego protokolu, Zjednoczone Krélestwo nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest
nim zwigzane ani go nie stosuje.

(39)  Nalezy dostosowa¢ okres stosowania niniejszego rozporzadzenia do okresu stosowania rozporzadzenia Rady (UE,
Euratom) nr 1311/2013 (). W zwiazku z tym niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie od dnia
1 stycznia 2014 r.,

(") Decyzja Rady 2007/125/WSiSW z dnia 12 lutego 2007 r. ustanawiajaca na lata 2007-2013, jako czg§¢ ogdlnego programu
w sprawie bezpieczenstwa i ochrony wolnosci, szczegdlowy program ,Zapobieganie i walka z przestgpczoscig” (Dz.U. L 58
7 24.2.2007, s. 7).

(%) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okreSlajace wieloletnie ramy finansowe na lata
2014-2020 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 884).
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Cel i zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia instrument na rzecz wsparcia finansowego wspolpracy policyjnej, zapobiegania
i zwalczania przestepczoSci oraz zarzadzania kryzysowego (,Instrument”’), w ramach Funduszu Bezpieczefistwa
Wewnetrznego (,Fundusz”).

Lacznie z rozporzadzeniem (UE) nr 515/2014 niniejsze rozporzadzenie ustanawia Fundusz na okres od dnia 1 stycznia
2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

2. Niniejsze rozporzadzenie okresla:

a) cele, dzialania kwalifikowalne oraz priorytety strategiczne wsparcia finansowego, ktére ma by¢ przyznawane w ramach
Instrumentu;

b) ogélne ramy realizacji dziatan kwalifikowalnych;

¢) $rodki udostepnione w ramach Instrumentu od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r. oraz ich podziat.

3. Ninigjsze rozporzadzenie przewiduje stosowanie przepiséw okreSlonych w rozporzadzeniu (UE) nr 514/2014.

4. Instrumentu nie stosuje si¢ do kwestii objetych programem ,Sprawiedliwo$¢” ustanowionym rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1382/2013 (!). Instrument moze jednak obejmowa¢é dzialania, kt6rych celem
jest zachecanie do wspdlpracy miedzy organami sadowymi a organami $cigania.

5. Dazy si¢ do osiagnigcia synergii, spéjnosci i komplementarnosci z innymi odpowiednimi instrumentami finanso-
wymi Unii, takimi jak Unijny Instrument Ochrony Ludnosci, ustanowiony decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr
1313/2013/EU (), Horyzont 2020, ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady nr (UE) nr
12912013 (%), trzeci program dzialan Unii w dziedzinie zdrowia, ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 282/2014 (¥, Fundusz Solidarnosci Unii Europejskiej oraz instrumenty pomocy zewnetrznej,
a mianowicie Instrument Pomocy Przedakcesyjnej (IPA II), ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 231/2014 (°), Europejski Instrument Sasiedztwa, ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 2322014 (%), Instrument Finansowania Wspolpracy na rzecz Rozwoju, ustanowiony rozporzgdzeniem

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1382/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce program ,Sprawied-
liwo$¢” na lata 2014-2020 (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 73).

(%) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1313/2013/EU z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Unijnego Mechanizmu Ochrony
Ludnosci (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 924).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace ,Horyzont 2020” —
program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020) oraz uchylajace decyzje nr 1982/2006/WE (Dz.U. L 347
z 20.12.2013, s. 104).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 282/2014 z dnia 11 marca 2014 r. w sprawie ustanowienia Trzeciego
Programu dziatan Unii w dziedzinie zdrowia (2014-2020) oraz uchylajace decyzj¢ nr 1350/2007/WE (Dz.U. L 86 z 21.3.2014, s. 1).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 231/2014 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajgce Instrument Pomocy
Przedakcesyjnej (IPA 1) (Dz.U. L 77 z 15.3.2014, s. 11).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 232/2014 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajace Europejski Instrument
Sasiedztwa (Dz.U. L 77 z 15.3.2014, s. 27).
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Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 233/2014 ('), Instrument Partnerstwa na rzecz Wspllpracy z Panistwami
Trzecimi, ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 234/2014 (?), instrument finansowy
na rzecz wspierania demokracji i praw czlowieka na $wiecie, ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 235/2014 (}) oraz Instrument na rzecz przyczyniania si¢ do Stabilnosci i Pokoju, ustanowiony rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 230/2014 (%). Dzialania finansowane na mocy niniejszego rozporzg-
dzenia nie mogg by¢ jednoczesnie finansowane w tym samym celu z innych instrumentéw finansowych Unii.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,wspolpraca policyjna” oznacza szczegélne Srodki i rodzaje wspélpracy z udzialem wszystkich wlasciwych organéw
panstw czlonkowskich, o ktérych mowa w art. 87 TFUE;

b) ,wymiana i dostegp do informacji’ oznacza bezpieczne gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie, analizg
i wymiane informacji majacych znaczenie dla organdw, o ktérych mowa w art. 87 TFUE, w odniesieniu do zapo-
biegania, wykrywania, dochodzenia oraz S$cigania przestepstw, w szczegélnosci przestepczosci transgranicznej,
powaznej i zorganizowanej;

¢) ,zapobieganie przestepczo$ci” oznacza wszystkie $rodki, ktére maja na celu zmniejszenie lub przyczynienie si¢ w inny
spos6b do zmniejszenia przestepczosci i poczucia braku bezpieczenstwa obywateli, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2
decyzji Rady 2009/902/WSiSW (°);

d) ,przestepczo$¢ zorganizowana” oznacza czyny zagrozone kara zwigzane z udzialem w organizacji przestgpczej okre-
Slonej w decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW (°);

e) ,terroryzm” oznacza kazdy z czynéw umySlnych oraz przestepstw okreslonych w decyzji ramowej Rady
2002/475/WSiSW ();

f) ,zarzadzanie ryzykiem i zarzadzanie kryzysowe” oznacza kazdy $rodek dotyczacy oceny, zapobiegania, Srodkéw
gotowosci oraz zarzadzania nastepstwami terroryzmu, przestgpczo$ci zorganizowanej oraz innych zagrozen dla
bezpieczenistwa;

g) ,zapobieganie i rodki gotowosci” oznaczajg kazdy Srodek majacy na celu zapobieganie zagrozeniom lub zmniejszanie
zagrozen zwiazanych z mozliwymi atakami terrorystycznymi lub innymi zdarzeniami zwigzanymi z zagrozeniem dla
bezpieczenistwa;

h) ,zarzadzanie nastgpstwami” oznacza skuteczne koordynowanie dzialain podjetych na poziomie krajowym lub unijnym
w celu zareagowania na nastepstwa ataku terrorystycznego lub innego zdarzenia zwigzanego z zagrozeniem dla
bezpieczenistwa oraz zmniejszenia ich oddzialywania;

i) ,infrastruktura krytyczna” oznacza skladnik, sie¢, system lub czg$¢ systemu, ktore majg podstawowe znaczenie dla
utrzymania niezbednych funkcji spolecznych, zdrowia, bezpieczenstwa, ochrony, dobrobytu materialnego lub spotecz-
nego ludnosci, i ktérych zakl6cenie, naruszenie lub zniszczenie mialoby istotny wplyw na dane pafstwo czlonkowskie
lub na Uni¢ w wyniku utraty tych funkcji;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 233/2014 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajace Instrument Finansowania
Wspolpracy na rzecz Rozwoju na lata 2014-2020 (Dz.U. L 77 z 15.3.2014, s. 44).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 234/2014 z dnia 234 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajace Instrument
Partnerstwa na rzecz Wspllpracy z Panstwami Trzecimi (Dz.U. L 77 z 15.3.2014, s. 77).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 235/2014 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajace instrument finansowy na
rzecz wspierania demokracji i praw czlowieka na $wiecie (Dz.U. L 77 z 15.3.2014, s. 85).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 230/2014 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajgce Instrument na rzecz
przyczyniania si¢ do Stabilnosci i Pokoju (Dz.U. L 77 z 15.3.2014, s. 1).

(°) Decyzja Rady 2009/902/WSiSW z dnia 30 listopada 2009 r. ustanawiajacej Europejska Sie¢ Zapobiegania Przestepczosci (ESZP)
i uchylajaca decyzje 2001/427/WSiSW (Dz.U. L 321 z 8.12.2009, s. 44).

(%) Decyzja ramowa Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r., w sprawie zwalczania przestepczo$ci zorganizowanej
(Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).

(") Decyzja ramowa Rady 2002/475/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002,
s. 3).



L 150/100 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 20.5.2014

j) .sytuacja nadzwyczajna” oznacza kazde zdarzenie zwigzane z zagrozeniem bezpieczenstwa lub nowo pojawiajace si¢
zagrozenie, ktére ma lub moze mie¢ znaczgco niekorzystny wplyw na bezpieczefistwo ludzi w jednym lub kilku
panstwach cztonkowskich.

Artykut 3
Cele

1. Ogélnym celem Instrumentu jest przyczynianie si¢ do zapewnienia wysokiego poziomu bezpieczenistwa w Unii.

2. W ramach ogdlnego celu okreslonego w ust. 1 Instrument — zgodnie z priorytetami okreslonymi w odpowiednich
unijnych strategiach, cyklach polityki, programach, ocenach zagrozenia i ryzyka — przyczynia si¢ do realizacji nastepu-
jacych celow szczegdlowych:

a) zapobiegania przestepczosci, zwalczania przestepczosci transgranicznej, powaznej i zorganizowanej, w tym terro-
ryzmu, oraz wzmacniania koordynacji i zacie$niania wspolpracy organéw Scigania i innych organdéw krajowych
panstw czlonkowskich, w tym z Europolem lub innymi odpowiednimi organami Unii, oraz z odpowiednimi
panstwami trzecimi i organizacjami mig¢dzynarodowymi;

b) zwigkszania zdolnosci panstw czlonkowskich i Unii do skutecznego zarzadzania ryzykami zwigzanymi z bezpieczen-
stwem i zarzadzania kryzysowego oraz przygotowania i ochrony ludzi i infrastruktury krytycznej przed atakami
terrorystycznymi i innymi zdarzeniami zwigzanymi z zagrozeniem dla bezpieczenstwa.

Realizacje celéw szczegdlowych Instrumentu ocenia si¢ zgodnie z art. 55 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014 przy
zastosowaniu wspélnych wskaznikéw okreslonych w zalaczniku 1I do niniejszego rozporzadzenia oraz wskaznikéw
dotyczacych poszczegélnych programéw zawartych w programach krajowych.

3. Aby zrealizowaé cele, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, Instrument przyczynia si¢ do nastepujacych celéw operacyj-
nych:

a) promowanie i rozwijanie Srodkéw wzmacniajacych zdolno$¢ panistw cztonkowskich do zapobiegania przestepczosci
i zwalczania przestepczosci transgranicznej, powaznej i zorganizowanej, w tym terroryzmu, w szczegdlnosci w drodze
partnerstw publiczno-prywatnych, wymiany informacji i najlepszych praktyk, dostgpu do danych, technologii intero-
peracyjnych, poréwnywalnych statystyk, stosowanych metod kryminologicznych, komunikacji spolecznej
i podnoszenia $wiadomosci;

b) promowanie i rozwijanie koordynacji administracyjnej i operacyjnej, wspolpracy, wzajemnego zrozumienia oraz
wymiany informacji miedzy organami $cigania pafstw czlonkowskich, innymi organami krajowymi, Europolem
i innymi odpowiednimi organami Unii oraz, w stosownych przypadkach, pafstwami trzecimi i organizacjami miedzy-
narodowymi;

¢) promowanie i rozwijanie programéw szkoleniowych, w tym dotyczacych umiejetnosci technicznych i zawodowych
oraz wiedzy na temat zobowiazan w dziedzinie poszanowania praw czlowieka i podstawowych wolnosci, w ramach
realizacji europejskich polityk szkoleniowych, w tym poprzez szczegélowe programy wymiany poswigcone egzekwo-
waniu prawa unijnego, w celu rozpowszechniania prawdziwej kultury europejskiej w dziedzinie sadownictwa i egzek-
wowania prawa;

d) promowanie i rozwijanie $rodkéw, zabezpieczen, mechanizméw i najlepszych praktyk w zakresie wezesnej identyfi-
kagji, ochrony i wsparcia $wiadkéw i pokrzywdzonych, w tym ofiar terroryzmu, w szczegdlnosci dzieci wystepujacych
w roli $wiadkéw i ofiar, w szczegdlnosci dzieci bez opieki lub potrzebujacych opieki;

e) $rodkéw wzmacniajacych zdolno$¢ administracyjng i operacyjng panstw czlonkowskich w zakresie ochrony infra-
struktury krytycznej we wszystkich sektorach dzialalnosci gospodarczej, w tym poprzez partnerstwa publiczno-
prywatne oraz lepsza koordynacje, wspdlprace, wymiang i rozpowszechnianie know-how oraz do$wiadczenia w Unii
i w odpowiednich panistwach trzecich;

f) bezpiecznych laczy oraz skutecznej koordynacji miedzy istniejacymi w poszczegblnych sektorach na poziomie
unijnym i krajowym podmiotami zajmujacymi si¢ wczesnym ostrzeganiem oraz wspolpraca w sytuacjach kryzyso-
wych, w tym centrami sytuacyjnymi, w celu umozliwienia szybkiego sporzadzania kompleksowych i dokladnych
przegladéw w sytuacjach kryzysowych, koordynowania srodkéw reagowania oraz dzielenia si¢ informacjami jawnymi,
poufnymi oraz niejawnymi;
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g) $rodkéw wzmacniajace zdolno$¢ administracyjna i operacyjna panstw czlonkowskich i Unii do sporzadzania komple-
ksowych ocen zagrozenia i ryzyka, opartych na dowodach i zgodnych z unijnymi priorytetami i inicjatywami,
w szczegblnosci tymi, ktére zostaly zatwierdzone przez Parlament Europejski i Rade, w celu umozliwienia Unii
opracowania zintegrowanego podejscia opartego na wspélnych analizach w sytuacjach kryzysowych oraz poprawy
wzajemnego zrozumienia réznych definicji poziomdéw zagrozenia stosowanych w panstwach czlonkowskich
i panstwach partnerskich.

4. Instrument przyczynia si¢ réwniez do finansowania pomocy technicznej z inicjatywy panstw czlonkowskich
i Komisji.

5. Dzialania finansowane z Instrumentu realizuje si¢ w pelnym poszanowaniu praw podstawowych i ludzkiej godno-
$ci. W szczegblnodci dzialania te muszg by¢ zgodne z postanowieniami Karty praw podstawowych Unii Europejskiej,
unijnym prawem w zakresie ochrony danych osobowych oraz europejska Konwencja o ochronie praw czlowieka
i podstawowych wolnosci.

W szczegdlnosci panstwa cztonkowskie przy realizacji dzialan powinny, gdy tylko jest to mozliwe, zwrdci¢ szczegdlng
uwage na pomoc osobom o szczegdlnych potrzebach i ochrong tych oséb, w szczegdlnosci dzieci i maloletnich bez
opieki.

Artykut 4
Dzialania kwalifikowalne w ramach programéw krajowych

1. W ramach celéw, o ktérych mowa w art. 3 niniejszego rozporzadzenia, w $wietle uzgodnionych konkluzji dialogu
politycznego przewidzianego w art. 13 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014 oraz zgodnie z celami programéw krajowych,
o ktérych mowa w art. 7 niniejszego rozporzadzenia, Instrument wspiera dzialania podejmowane w panstwach czlon-
kowskich, w szczegdlnosci dziatania znajdujace si¢ na ponizszej liscie:

a) dzialania poprawiajace wspélprace policyjng oraz koordynacje miedzy organami $cigania, w tym z oraz miedzy
odpowiednimi organami Unii, w szczegdlnosci Europolem i Eurojustem, wspdlne zespoly dochodzeniowo-$ledcze
oraz kazda inng forme¢ wspdlnych operacji transgranicznych, dostep do informacji oraz ich wymiang i technologie
interoperacyjne;

b) projekty promujace tworzenie sieci kontaktéw, partnerstwa publiczno-prywatne, wzajemne zaufanie, zrozumienie
i uczenie si¢, identyfikacje, wymiane i rozpowszechnianie know-how, doswiadczen i najlepszych praktyk, dzielenie
si¢ informacjami, dzielenie si¢ wiedza na temat sytuacji i perspektyw, planowanie postgpowania awaryjnego oraz
interoperacyjnos¢;

¢) dzialalno$¢ analityczng, monitorowanie i oceng, w tym badania i oceny zagrozenia, ryzyka oraz skutkéw, oparte na
dowodach oraz zgodne z unijnymi priorytetami i inicjatywami, w szczegdlnosci tymi, ktére zostaly zatwierdzone
przez Parlament Europejski i Radg;

d) dzialania w zakresie podnoszenia $wiadomosci, rozpowszechniania informacji i komunikacj;

e) zakup, utrzymanie unijnych systeméw informatycznych i krajowych systeméw informatycznych przyczyniajacych si¢
do realizacji celéw niniejszego rozporzadzenia, lub dalsza modernizacje systeméw informatycznych i sprzetu tech-
nicznego, lacznie z testowaniem kompatybilnosci systeméw, bezpiecznych obiektéw, infrastruktury oraz powiazanych
budynkéw i systeméw, w szczegdlnosci systeméw technologii informacyjno-komunikacyjnych (ICT) oraz ich czgsci
skladowych, w tym do celow europejskiej wspotpracy w dziedzinie bezpieczenstwa cybernetycznego i cyberprzestep-
czodci, zwlaszcza z europejskim centrum ds. walki z cyberprzestepczoscia;

f) wymiane, szkolenie i ksztalcenie personelu i ekspertéw z odpowiednich organéw, w tym szkolenia jezykowe oraz
wspoélne ¢wiczenia lub programy;

g) Srodki z zakresu wdrazania, transferu, testowania i zatwierdzania nowych metod lub technologii, w tym projekty
pilotazowe i dzialania nastgpcze w stosunku do projektéw badawczych na temat bezpieczenstwa finansowanych ze
srodkéw Unii.
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2. W ramach celéw, o ktérych mowa w art. 3, Instrument moze wspiera¢ réwniez nastepujace dzialania dotyczace
panstw trzecich i w pafstwach trzecich:

a) dzialania poprawiajace wspolprace policyjng oraz koordynacje migdzy organami $cigania, w tym wspdlne zespoly
dochodzeniowo-$ledcze oraz kazdg inng forme wspélnych operacji transgranicznych, dostep do informacji i ich
wymiang oraz technologie interoperacyjne;

b) tworzenie sieci kontaktéw, wzajemne zaufanie, zrozumienie i uczenie si¢, identyfikacje, wymiang i rozpowszechnianie
know-how, doswiadczen i najlepszych praktyk, dzielenie si¢ informacjami, dzielenie si¢ wiedza na temat sytuacji
i perspektyw, planowanie postgpowania awaryjnego oraz interoperacyjnosé;

¢) wymiang, szkolenie i ksztalcenie personelu i ekspertéw odpowiednich organéw.

Komisja i paistwa czlonkowskie, wspélnie z Europejska Stuzba Dzialan Zewngtrznych, zapewniajg koordynacje w odnie-
sieniu do dzialan w panstwach trzecich i dotyczacych panstw trzecich, jak okreslono w art. 3 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 514/2014.

ROZDZIAL 11
RAMY FINANSOWE I RAMY WDRAZANIA
Artykut 5
Zasoby ogoélne i wdrazanie

1. Pula zasobéw ogdlnych na wdrazanie Instrumentu wynosi 1 004 mln EUR wedlug cen biezacych.

2. Roczne $rodki sg zatwierdzane przez Parlament Europejski i Rade w granicach przewidzianych w wieloletnich
ramach finansowych.

3. Zasoby ogdlne wdraza si¢ za po$rednictwem nastepujacych Srodkow:
a) programéw krajowych zgodnie z art. 7;

b) dzialan Unii zgodnie z art. 8;

¢) pomocy technicznej zgodnie z art. 9;

d) pomocy w sytuacjach nadzwyczajnych zgodnie z art. 10.

4. Budzet przyznany w ramach Instrumentu na dzialania Unii, o ktérych mowa w art. 8 niniejszego rozporzadzenia,
na pomoc techniczna, o ktérej mowa w art. 9 niniejszego rozporzadzenia, oraz pomoc w sytuacjach nadzwyczajnych,
o ktérej mowa w art. 10 niniejszego rozporzadzenia, wykonuje si¢ w ramach zarzadzania bezposredniego i posredniego
zgodnie z, odpowiednio, art. 58 ust. 1 lit. a) i ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

Budzet przyznany na programy krajowe, o ktorych mowa w art. 7 niniejszego rozporzadzenia, wykonuje si¢ w ramach
zarzadzania dzielonego zgodnie z art. 58 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

5. Bez uszczerbku dla prerogatyw Parlamentu Europejskiego i Rady, zasoby ogdlne wykorzystuje si¢ w nastepujacy
sposéb:

a) 662 mln EUR na programy krajowe panstw czlonkowskich;

b) 342 mln EUR na dzialania Unii, pomoc w sytuacjach nadzwyczajnych oraz pomoc techniczng z inicjatywy Komisji.
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6. Kazde panstwo czlonkowskie przeznacza kwoty przyznawane na programy krajowe wskazane w zalaczniku III
W nastgpujacy sposob:

a) co najmniej 20 % na dzialania zwigzane z celem szczegélowym, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2 akapit pierwszy lit. a);
oraz

b) co najmniej 10 % na dzialania zwigzane z celem szczegétowym, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2 akapit pierwszy lit. b).

Panistwa czlonkowskie moga odstapi¢ od tych minimalnych wartosci procentowych pod warunkiem zawarcia w progra-
mach krajowych uzasadnienia, ktére wyjasnia, dlaczego przyznanie srodkéw ponizej tego poziomu nie zagraza realizacji
odpowiedniego celu. Komisja oceni to wyjasnienie w kontekscie zatwierdzania przez siebie programéw krajowych
zgodnie z art. 7 ust. 2.

7. Wraz z zasobami ogélnymi okrelonymi dla rozporzadzenia (UE) nr.515/2014 zasoby ogdlne dostgpne na
potrzeby Instrumentu, okre$lone w ust. 1 niniejszego artykulu, stanowig pule Srodkéw finansowych na potrzeby
Funduszu i stuza jako gtéwna kwota odniesienia, w rozumieniu pkt 17 porozumienia migedzyinstytucjonalnego pomiedzy
Parlamentem Europejskim, Radg oraz Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy w kwestiach budzetowych
i nalezytego zarzadzania finansami, dla Parlamentu Europejskiego i Rady podczas corocznej procedury budzetowej.

Artykut 6
Zasoby na dzialania kwalifikowalne w pafstwach cztonkowskich

1. Kwote 662 mln EUR przeznacza si¢ na rzecz panstw czlonkowskich w nastepujacy sposob:
a) 30 % proporcjonalnie do wielkosci ich populacji ogdtem;
b) 10 % proporcjonalnie do wielkosci ich terytorium;

¢) 15 % proporcjonalnie do liczby pasazeréw i 10 % do ton tadunku obslugiwanych przez ich migdzynarodowe porty
lotnicze i morskie;

d) 35 % odwrotnie proporcjonalnie do ich produktu krajowego brutto (standard sily nabywczej na mieszkanca).

2. Podstawe obliczen danych, o ktérych mowa w ust. 1, stanowig najnowsze dane statystyczne przedstawione przez
Komisj¢ (Eurostat), na podstawie danych przekazanych przez pafstwa czlonkowskie zgodnie z prawem Unii. Data
odniesienia jest dziefi 30 czerwca 2013 r. Srodki przeznaczone na programy krajowe obliczone na podstawie kryteriow,
o ktérych mowa w ust. 1, s3 okre$lone w zalgczniku III.

Artykut 7
Programy krajowe

1. Program krajowy, ktéry ma by¢ przygotowany w ramach Instrumentu oraz program krajowy, ktory ma by¢
przygotowany w ramach rozporzadzenia (UE) nr 515/2014 proponuje si¢ Komisji jako jeden program krajowy dotyczacy
Funduszu zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014.

2. W ramach programéw krajowych, ktére zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014 podlegaja analizie
i zatwierdzeniu przez Komisj¢, panstwa czlonkowskie w ramach celéw, o ktérych mowa w art. 3 niniejszego rozporzg-
dzenia, realizuja w szczeg6lnosci strategiczne priorytety Unii wymienione w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia,
uwzgledniajac wyniki dialogu politycznego, o ktérym mowa w art. 13 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014. Panstwa
cztonkowskie nie moga wykorzystywa¢ wiecej niz 8 % lacznej kwoty Srodkéw przeznaczonych w ramach programu
krajowego na utrzymanie unijnych systeméw informatycznych i krajowych systeméw informatycznych przyczyniajacych
si¢ do realizacji celow niniejszego rozporzadzenia oraz wiecej niz 8 % na dzialania dotyczace panstw trzecich lub
w panstwach trzecich, ktdre realizujg strategiczne priorytety Unii wymienione w zalgczniku I do niniejszego rozporza-
dzenia.
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3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 11 w celu zmiany, uzupehienia lub
wykreslenia strategicznych priorytetéw Unii wymienionych w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 8
Dzialania Unii

1. Z inicjatywy Komisji Instrument moze by¢ wykorzystany do finansowania dziatan ponadnarodowych lub dzialan
o szczegblnym znaczeniu dla Unii (,dzialania Unii”) dotyczacych celéw ogdlnych, szczegdlowych oraz operacyjnych,
o ktérych mowa w art. 3.

2. Aby kwalifikowal si¢ do finansowania, dziatania Unii muszg by¢ zgodne z priorytetami i inicjatywami okreslonymi
na poziomie Unii, w szczegdlnosci tymi, ktdre zostaly zatwierdzone przez Parlament i Rade, w odpowiednich unijnych
strategiach, cyklach polityki, programach, ocenach zagrozenia i ryzyka, i wspiera¢ w szczeg6lnosci:

a) dzialania przygotowawcze, zwigzane z monitorowaniem, wsparciem administracyjnym i technicznym, rozwdj mecha-
nizmu oceny wymaganego do realizacji polityk w dziedzinie wspdlpracy policyjnej, zapobiegania i zwalczania prze-
stepczosci oraz zarzadzania kryzysowego;

b) projekty ponadnarodowe obejmujace dwa lub kilka pafistw cztonkowskich lub przynajmniej jedno panstwo cztonkow-
skie i jedno panstwo trzecie;

¢) dzialania zwigzane z analiza, monitorowaniem i oceng, w tym oceny zagrozenia, ryzyka i skutkéw, oparte na
dowodach i zgodne z unijnymi priorytetami i inicjatywami okreslonymi na poziomie Unii, w szczegélnosci tymi,
ktore zostaly zatwierdzone przez Parlament Europejski i Radg, oraz projekty monitorujgce wdrazanie prawa Unii oraz
realizacje celéw polityki unijnej w panstwach cztonkowskich;

d) projekty promujace tworzenie sieci kontaktow, partnerstwa publiczno-prywatne, wzajemne zaufanie, zrozumienie
i uczenie si¢, identyfikacje i rozpowszechnianie najlepszych praktyk i innowacyjnego podejscia na poziomie Unii,
a takze szkolenie i programy wymiany;

¢) projekty wspierajace rozwdj narzedzi metodologicznych, w szczegdlnosci statystycznych, oraz metod i wspdlnych
wskaznikow;

f) zakup, utrzymanie lub dalsza modernizacje sprzetu technicznego, poglebianie wiedzy eksperckiej, modernizacje
bezpiecznych obiektow, infrastruktury oraz powigzanych budynkéw i systeméw, w szczegdlnosci systemoéw ICT
oraz ich czgsci sktadowych na poziomie Unii, w tym do celéw europejskiej wspdlpracy w dziedzinie bezpieczenstwa
cybernetycznego i cyberprzestepczosci, zwlaszcza z europejskim centrum ds. walki z cyberprzestepczoscia;

g) projekty zwickszajace wiedze¢ zainteresowanych podmiotéw i opinii publicznej na temat polityk i celéw Unii, w tym
z zakresu komunikagji instytucjonalnej dotyczacej priorytetéw politycznych Unii;

h) szczegdlnie innowacyjne projekty dotyczace rozwijania nowych metod lub wprowadzania nowych technologii, ktére
mozna przenie$¢ do innych panstw czlonkowskich, w szczegélnosci projekty majace na celu testowanie i zatwier-
dzanie wynikéw projektéw badawczych dotyczacych bezpieczenstwa finansowanych przez Unig;

i) badania i projekty pilotazowe.

3. W ramach celéw, o ktérych mowa w art. 3, Instrument wspiera rowniez dzialania dotyczace panstw trzecich i w
panstwach trzecich, w szczegélnosci:

a) dzialania poprawiajagce wspolprace policyjna i koordynacje miedzy organami $cigania oraz, w stosownych przypad-
kach, organizacjami migdzynarodowymi, w tym wspdlne zespoly dochodzeniowo-§ledcze oraz kazda inng forme
wspolnych operacji transgranicznych, dostep do informacji i ich wymiang oraz technologie interoperacyjne;
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b) tworzenie sieci kontaktéw, wzajemne zaufanie, zrozumienie i uczenie sie, identyfikacje, wymiang i rozpowszechnianie
know-how, doswiadczen i najlepszych praktyk, dzielenie si¢ informacjami, dzielenie si¢ wiedza na temat sytuacji
i perspektyw, planowanie postepowania awaryjnego oraz interoperacyjno$é;

¢) zakup, utrzymanie lub dalsza modernizacj¢ sprz¢tu technicznego, w tym systeméw ICT oraz ich czesci skladowych;

d) wymiang, szkolenie i ksztalcenie personelu i ekspertéw odpowiednich organéw, w tym szkolenia jezykowe;

e) dzialania w zakresie podnoszenia $wiadomosci, rozpowszechniania informacji i komunikacj;

f) oceny zagrozenia, ryzyka oraz skutkow;

g) badania i projekty pilotazowe.

4. Dzialania Unii s3 realizowane zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014.

Artykut 9
Pomoc techniczna

1. Z inicjatywy Komisji lub w jej imieniu z Instrumentu mozna przeznaczy¢ do 800 000 EUR rocznie na pomoc
techniczng dla Funduszu, zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014.

2. Z inicjatywy panstwa czlonkowskiego z Instrumentu mozna finansowac¢ dzialania zwigzane z pomoca techniczna,
zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014. Kwota przeznaczona na pomoc techniczng w okresie 2014-2020
nie moze by¢ wyzsza niz 5 % lacznej kwoty przyznanej danemu panstwu cztonkowskiemu plus 200 000 EUR, zgodnie
z art. 20 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014.

Artykut 10
Pomoc w sytuacjach nadzwyczajnych

1. Instrument zapewnia pomoc finansowa na pilne i szczegdlne potrzeby w sytuacjach nadzwyczajnych, okreslonych
w art. 2 lit. j).

2. Pomoc w sytuacjach nadzwyczajnych jest wdrazana zgodnie z art. 6 i 7 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014.

ROZDZIAL 1II
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 11
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawniefi do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniej-
szym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3, powierza si¢ Komisji na okres
siedmiu lat od dnia 21 maja 2014 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz
dziewie¢ miesigcy przed koficem okresu siedmiu lat. Przekazanie uprawnief zostaje automatycznie przedluzone na okres
trzech lat, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce
przed konicem okresu siedmiu lat.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 7 ust. 3, moze zosta¢c w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawniefi. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym w tej decyzji péZniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktéw
delegowanych.
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4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 ust. 3 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie
wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 12
Stosowanie rozporzadzenia (UE) nr 514/2014

Do Instrumentu stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia (UE) nr 514/2014.

Artykut 13
Uchylenie
Decyzja 2007/125/WSiSW traci moc z dniem 1 stycznia 2014 r.

Artykut 14
Przepisy przej$ciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa na kontynuacje ani zmiane projektéw, w tym catkowite lub czgSciowe
anulowanie, az do ich zamknigcia, ani pomocy finansowej zatwierdzonej przez Komisj¢ na podstawie decyzji
2007/125[WSiSW, ani jakichkolwiek innych przepiséw majacych zastosowanie do tej pomocy w dniu 31 grudnia
2013 r.

2. Przyjmujac decyzje w sprawie wspoifinansowania w ramach Instrumentu, Komisja uwzglednia $rodki przyjete na
podstawie decyzji 2007/125/WSiSW przed dniem 20 maja 2014 r., ktére majg skutki finansowe w okresie objetym
wspotfinansowaniem.

3. Sumy przeznaczone na wspolfinansowanie, zatwierdzone przez Komisje miedzy dniem 1 stycznia 2011 r. a dniem
31 grudnia 2014 r., w odniesieniu do ktérych w terminie wyznaczonym na zlozenie sprawozdania koficowego nie
przestano do Komisji dokumentéw wymaganych do zamknigcia dziatan, s przez nig automatycznie umarzane do dnia
31 grudnia 2017 r., co skutkuje koniecznoscia zwrotu nienaleznie wyplaconych kwot.

Kwoty dotyczace dzialan zawieszonych ze wzgledu na postgpowania sadowe lub odwolania administracyjne o skutku
zawieszajacym nie sg uwzgledniane przy obliczaniu kwoty podlegajacej automatycznemu umorzeniu.

4. Do dnia 31 grudnia 2015 r. Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie ocen¢ ex post decyzji
2007/125/WSiSW dotyczacg okresu od 2007 do 2013 r.

Artykut 15
Przeglad

Na podstawie wniosku Komisji Parlament Europejski i Rada dokonaja przegladu niniejszego rozporzadzenia do dnia
30 czerwca 2020 r.
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Artykut 16
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu 16 kwietnia 2014 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK |

Wykaz priorytetéw strategicznych Unii, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2

— Srodki zapobiegajace wszelkim rodzajom przestepczoéci oraz sSrodki zwalczajace przestepczos¢ transgraniczna,
powazng i zorganizowang, w szczegélnosci projekty realizujace odpowiednie cykle polityki, a takze zwalczajace
handel narkotykami, handel ludZmi, wykorzystywanie seksualne dzieci, oraz projekty majace na celu identyfikacje
i likwidacje sieci przestgpczych, zwigkszanie zdolnosci zwalczania korupcji, ochrong gospodarki przed infiltracja przez
przestepcOw oraz ograniczenie zachet finansowych poprzez zajmowanie, zamrazanie oraz orzekanie przepadku
mienia pochodzacego z przestepstwa.

— Srodki zapobiegajace cyberprzestepczosci i zwalczajace to zjawisko, podnoszace poziom bezpieczenistwa obywateli
i przedsi¢biorstw w cyberprzestrzeni, w szczegdlnosci projekty budujace potencjal organdéw $cigania i wymiaru
sprawiedliwosci, projekty zapewniajace wspoétdziatanie z sektorem przemystu w celu upodmiotowienia i ochrony
obywateli oraz projekty podnoszace zdolno$¢ do radzenia sobie z atakami cybernetycznymi.

— Srodki zapobiegajace terroryzmowi i zwalczajace to zjawisko oraz §rodki przeciwdziatajace radykalizacji i werbowaniu,
w szczegblnosci projekty inspirujace spolecznosci do rozwijania podejscia lokalnego oraz polityki prewencyjnej,
projekty umozliwiajace wlaSciwym organom odciecie terrorystéw od zasobéw finansowych i materialnych oraz
Sledzenie transakcji przez nich przeprowadzanych, projekty stuzace ochronie pasazeréw i fadunku, a takze projekty
wzmacniajgce bezpieczenistwo materialéw wybuchowych oraz materialéw chemicznych, biologicznych, radiologicz-
nych i jadrowych.

— Srodki majace na celu podniesienie zdolnosci administracyjnej i operacyjnej panistw cztonkowskich w dziedzinie
ochrony infrastruktury krytycznej we wszystkich sektorach gospodarki, w tym w sektorach objetych dyrektywa
Rady 2008/114/WE (1), w szczegdlno$¢ projekty promujgce partnerstwa publiczno-prywatne w celu zdobycia
zaufania oraz ulatwienia wspolpracy, koordynacji, planowania postgpowania awaryjnego oraz wymiany
i rozpowszechniania informagji i najlepszych praktyk migdzy podmiotami publicznymi i prywatnymi.

— Srodki podnoszace odporno$¢ Unii na sytuacje kryzysowe i Katastrofy, w szczegdlnosci projekty promujace rozwoj
spojnej polityki Unii w dziedzinie zarzadzania ryzykiem, ktéra faczy oceng zagrozenia i ryzyka z procesem decyzyj-
nym, jak rowniez projekty wspierajace skuteczne i skoordynowane reagowanie na sytuacje kryzysowe poprzez
polaczenie istniejacego potencjatu, osrodkéw wiedzy eksperckiej oraz osrodkéw wiedzy na temat sytuacji (w poszcze-
g6lnych sektorach), w tym w sektorze zdrowia, ochrony ludnosci i przeciwdzialania terroryzmowi.

— Srodki stuzace umocnieniu partnerstwa Unii i pafstw trzecich, w szczeg6lnosci szczeglnie panistw polozonych na
zewnetrznych granicach Unii, oraz opracowaniu i realizacji operacyjnych programéw dzialania majacych na celu
realizacje wyzej wymienionych priorytetéw strategicznych Unii.

(") Dyrektywa Rady 2008/114/WE z dnia 8 grudnia 2008 r. w sprawie rozpoznawania i wyznaczania europejskiej infrastruktury
krytycznej oraz oceny potrzeb w zakresie poprawy jej ochrony (Dz.U. L 345, 23.12.2008, s. 75).
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ZALACZNIK 11

Wykaz wspélnych wskaznikéw stuzacych do pomiaru postepéw w realizacji celéw szczegélowych
a) Zapobieganie przestepczosci transgranicznej, powaznej i zorganizowanej i zwalczanie jej oraz wzmacnianie koordy-
nacji i wsp6lpracy miedzy organami $cigania panstw czlonkowskich i z odpowiednimi pafistwami trzecimi.

(i) Liczba wspieranych przez Instrument projektéw operacyjnych z udzialem wspélnych zespoléw dochodzeniowo-
Sledczych i europejskiej multidyscyplinarnej platformy przeciwko zagrozeniom przestgpstwami, z podaniem
uczestniczacych panstw czlonkowskich i organdw.

Do celéw rocznych sprawozdan z realizacji, o ktorych mowa w art. 54 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014
wskaznik ten dzieli si¢ na dalsze podkategorie, takie jak:

— lider (panstwo czlonkowskie),

— partnerzy (panstwa czlonkowskie),

— uczestniczace organy,

— uczestniczgca agencja UE (Eurojust, Europol), jezeli dotyczy.

Liczba funkcjonariuszy organéw Scigania, ktdrzy przeszli dzigki pomocy Instrumentu szkolenie w kwestiach
transgranicznych, oraz czas trwania tych szkolefi (osobodni).

(ii

=

Do celéw rocznych sprawozdaf z realizacji, o ktdérych mowa w art. 54 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014,
wskaznik ten dzieli si¢ na dalsze podkategorie, takie jak:

— rodzaj przestepstwa (o ktorym mowa w art. 83 TFUE): terroryzm, handel ludZmi oraz seksualne wykorzy-
stywanie kobiet i dzieci, nielegalny handel narkotykami, nielegalny handel bronia, pranie pieniedzy, korupcja,
falszowanie $rodkéw platniczych, przestepczo$é komputerowa, przestepczo$¢ zorganizowana), lub

— horyzontalny obszar egzekwowania prawa: wymiana informacji, wspdlpraca operacyjna.
(ili) Liczba i finansowa warto$¢ projektéw w dziedzinie zapobiegania przestgpczosci.

Do celéw rocznych sprawozdan z realizacji, o ktérych mowa w art. 54 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014,
wskaznik ten podlega dalszemu podzialowi na rodzaje przestgpstwa (o ktérych mowa w art. 83 TFUE): terroryzm,
handel ludzmi oraz seksualne wykorzystywanie kobiet i dzieci, nielegalny handel narkotykami, nielegalny handel
bronig, pranie pieniedzy, korupcja, falszowanie $rodkéw platniczych, przestepczosé komputerowa, przestepczosé
zorganizowana.

(iv) Liczba wspieranych przez Instrument projektow majacych na celu usprawnienie wymiany informacji w zakresie
egzekwowania prawa, ktére s powigzane z systemami danych, repozytoriami lub narzedziami komunikacyjnymi
Europolu.

Do celéw rocznych sprawozdan z realizacji, o ktoérych mowa w art. 54 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014,
wskaznik ten podlega dalszemu podzialowi na rodzaje przestepstwa (o ktérych mowa w art. 83 TFUE): wprowa-
dzanie danych, rozszerzenie dostepu do aplikacji SIENA, projekty stuzace usprawnieniu wprowadzania danych do
plikéw roboczych do celéw analizy itp.

b) Zwigkszanie zdolnosci pafstw cztonkowskich oraz Unii do skutecznego zarzadzania ryzykiem zwigzanym z bezpie-
czefistwem i zarzadzania kryzysowego oraz przygotowanie i ochrona ludzi i infrastruktury krytycznej przed atakami
terrorystycznymi i innymi zdarzeniami zwiazanymi z zagrozeniem dla bezpieczenistwa.

(i) Narzedzia wprowadzone lub zmodernizowane dzigki pomocy z Instrumentu stuzgce ulatwieniu ochrony infra-
struktury krytycznej przez panstwa czlonkowskie we wszystkich sektorach gospodarki oraz liczba tych narzedzi.

(ii) Liczba wspieranych przez Instrument projektow zwigzanych z oceng i zarzadzaniem ryzykiem w dziedzinie
bezpieczenstwa wewngtrznego.

(i) Liczba spotkan ekspertéw, warsztatow, seminariéw, konferencji, publikacji, stron internetowych i konsultacji
online zorganizowanych dzigki pomocy Instrumentu.

Do celéw rocznych sprawozdan z realizacji, o ktorych mowa w art. 54 rozporzadzenia (UE) nr 514/2014,
wskaznik ten dzieli si¢ na dalsze podkategorie, takie jak:

— zwiazane z ochrong infrastruktury krytycznej lub

— zwigzane z zarzadzaniem ryzykiem i zarzadzaniem kryzysowym.
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Kwoty przyznawane na programy krajowe

Fundusz Bezpieczenistwa Wewnetrznego — POLICJA — Kwoty programéw krajowych

Populacja (osoby) Terytorium (km?) Pasazerowie Tony ladunku PKB na mieszkaica (EUR) Przry OZ(‘;;“C
_— (2013) (2012) P ‘();"(;‘;"2’)“ (I‘;gizl‘; Ogélem P ‘(’;”O‘jtzr)“ ggﬁe) Ogélem (2012)
czlonkowskie
30 % 10% 15% 10% 35 % 2014-2020
Liczba Przyznane Liczba Przyznane Liczby Przyznane Liczby Przyznane Liczba | Klucz Przyznane
érodki srodki srodki érodki srodki

AT 8488 511| 3845782\ 83879 1321372 8196234 0| 8196234| 3169093 219775 0 219 775 4651 36400 16,66 3822008| 12162906
BE 11183 350 5066 698 30 528 480917 8573 821 0 8573821 3315088 1068 434| 232789000 233 857 434 4948 770 34000( 17,84 40917971 17903 270
BG 7 282 041 3299182 110900| 1747038 1705 825 0 1705825 659 561 18 536 25185000 25203 536 533 344 5400 112,33] 25763168 32002293
CH

cY 862011 390 540 9251 145734| 1587211] 107000 1694211 655071 28 934 6 564 000 6592934  139516| 20500 29,59| 6786396] 8117257
cz 10516 125| 4764 407| 78 866| 1242401 3689113 0| 3689113| 1426404 58 642 0 58 642 1241 14500| 41,83] 9594559 17029012
DE 82020 688 37160068 357137 5626095 66232970] 1146000 67378 970| 26 052 237 4448 191| 296 037 000] 300 485191 6358 712 32299 18,78 4307 288 79 504 401
DK

EE 1286479 582 849 45227 712 475 466 960 61 000 527 960 204 137 23760 48 479 000 48 502 7601 1026 3901 12700 47,76] 10954 418 13 480 269
ES 46 006 414 20 843 540 505991 7971031| 24450017 3591000 28 041 017| 10 842125 592 192] 398 332000| 398 924 192| 8441827 22700 26,72 6128 683 54227 207
FI 5426 674 2458 594| 338432 5331428 3725547 250000| 3975547| 1537155 195622| 115452000 115647 622| 2447275 35600| 17,04] 3907 896| 15682348
FR 65633194 29735595 632834 9969228 48440037 906 000| 49 346 037| 19079 761| 1767 360| 322251000 324018360 6856709 31100| 19,50| 4473 348| 70114 640
GR 11 290 067 5115047 131957 2078 760 5992 242 66 000 6058 242 2342434 72187 135314000 135386187 2864972 17200 35,27 8088 437| 20489 650
HR 4398150 1992614 87 661| 1380951 4526 664 5000 4531664 1752179 6915 21 862 000 21 868 915 462 779] 10300] 58,89] 13506 904| 19 095 426
HU 9906 000 4487 985 93 024| 1465432 1327200 0 1327 200 513165 61 855 0 61 855 1309 9800 61,90 14196032 20663922
IE 4582769 2076257\ 69797| 1099534| 3139829 0| 3139829 1214022| 113409| 45078000 45191409 956317 35700 16,99 3896950| 9243080
IS

IT 59394 207 26908977 301336| 4747041 21435519 1754000 23189 519] 8966 282 844 974 499 885000| 500729 974| 10596 188 25700 23,60 5413273 56631761
LI

LT 2971905 1346 443 65300| 1028692 504 461 0 504 461 195051 15425 42 661 000 42 676 425 903 096 11000 55,15 12647 374] 16120 656
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Populacja (osoby) Terytorium (km?) Pasazerowie Tony ladunku PKB na mieszkafica (EUR) P’zryjc‘l’fim
_— (2013) (2012) P‘();’Oij‘zr)ze (I‘ggizle) Ogélem P ‘Z;VO‘?;)“ gg;zf) Ogélem (2012)
cztonkowskie
30 % 10% 15% 10% 35 % 2014-2020
Liczba Przyznane Liczba Przyznane Liczby Przyznane Liczby Przyznanc Liczba Klucz Przyznane
érodki srodki srodki érodki srodki
LU 537039 243 309 2586 40738 365 944 0 365944| 141493 615287 0 615287 13020[ 83600| 7,26| 1664128 2102689
LV 2017 526 914055 64562 1017066| 1465671 676000 2141671 828 082 31460 67016 000| 67047 460 1418824 10900| 5565 12763405 16941 431
MT 421230 190 841 316 4978 335 863 0 335 863 129 862 16 513 5578 000 5594513 118 388| 16300 37,21 8535037| 8979107
NL 16779575 7602108|  41540| 654 399| 23172904 0| 23172904| 8959858| 1563499| 491695000 493258499 10438 081| 35800 16,94 3886065 31540510
NO
PL 38533299| 17457791 312679 4925731 4219070 9000 4228070| 1634793 68306| 57738000 57806306] 1223267 9900 61,27| 14052637| 39294220
PT 10487 289| 4751342| 92212| 1452643 5534972 0| 5534972| 2140110 116 259| 67507 000 67 623259| 1431008 15600 3888 8918020 18693124
RO 21305097| 9652429| 238391| 3755444 1239298 0| 1239298 479177 28523| 38918000 38946 523| 824166] 6200 97,84 22438889 37150105
SE 9555893| 4329367| 438576| 6909023 5757921 1320000[ 7077921 2736695 144 369| 181636000 181780 369| 3846742 43000 14,11 3235375/ 21057201
SI 2058 821 932764 20273 319 367 513 394 0 513394 198 505 9015 16198000/ 16207 015 342 964| 17200 3527| 8088437| 9882037
SK 5410836 2451419 49036 772 480 330166 0 330 166 127 659 20 894 0 20 894 442| 13200| 4595| 10539 478| 13891 478
UK
Ogélem 438355 190| 198 600 000| 4 202 290| 66 200 000| 246 928 853| 9 891 000| 256 819 853| 99 300 000| 12 150 336/3 116 175 000{3 128 325 336| 66 200 000| 606 599 1010|231 700 000| 662 000 000
Udziat 198 600 000 66 200 000 99 300 000 66 200 000 231 700 000| 662 000 000
przyznanych
Srodkow

¥10T°5°0C

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizqg

IT1/0ST 1



	Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 513/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiające, w ramach Funduszu Bezpieczeństwa Wewnętrznego, instrument na rzecz wsparcia finansowego współpracy policyjnej, zapobiegania i zwalczania przestępczości oraz zarządzania kryzysowego oraz uchylające decyzję Rady 2007/125/WSiSW

